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Preklad originalu Navodu na pouzitie

AVYSTRAHA

e Tento pristroj mézu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatoCnymi skusenostami a znalostami, ked su pod
dohfadom alebo boli pou¢ené o bezpe€nom pouzivani pristroja a
pochopili nebezpecenstva, ktoré z toho vyplyvaju.

e Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

¢ Deti nesmu vykonavat Cistenie a pouzivatelsku udrzbu.

e Pristroj musi byt zabezpeleny ochrannym zariadenim proti
chybnému pradu s menovitym chybnym pradom, ktory nie je vacsi
nez 30 mA.

e Pristroj pripajajte iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja
a jeho napajania. Udaje o pristroji sa nachadzaju na typovom &titku
pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

e Smrt’ alebo tazké zranenia spésobené zasahom elektrického prudu!
Skér ako siahnete do vody, odpojte od elektrickej siete pristroje s
napatim >12 V AC alebo >30 V DC.

e Pristroj prevadzkujte len vtedy, ak sa vo vode nezdrzZiavaju osoby.
e Nepouzivajte zariadenie, ak su elektrické pripojky alebo kryty
poskodené.

e Poskodené pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Zlikvidujte
pristroj.
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Bezpecnostné pokyny

Elektricka instalacia podrla predpisov

o Elektrické instalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

e Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skuse-
nosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané ¢innosti. Praca odbornika zahffia tiez rozpoznanie
moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a nariadeni.

e Pri otdzkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

e PredlZzovacie rozvody a rozdelova¢ prudu (napr. liSty so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v vonku
(chranené pred striekajucou vodou).

e Zastr¢kové spoje chrarite pred vihkostou.
e Pripojte pristroj len na zasuvku inStalovanu podla predpisov.

Bezpeéna prevadzka

e Rotor v pristroji obsahuje magnet so silnym magnetickym polom, ktoré méze negativne ovplyvnit kardiostimulatory
alebo implantované defibrilatory (ICD). Dodrzte vzdialenost minimalne 0,2 m medzi implantatom a magnetom.

o Pristroj neneste a netahajte za elektrické vedenie.

* Vedenia ulozte tak, aby boli chranené pred poskodeniami a dbajte na to, aby o ne nemohol nikto zakopnut.
« Nikdy nevykonavajte technické zmeny na pristroji.

¢ Na pristroji vykonavajte iba popisané ¢innosti.

e Pre pristroj pouzivajte len originalne nahradné diely a prisluSenstvo.

Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Vita Vas OASE Living Water. S kiipou AquaMax Eco Premium 4000/6000/8000/10000/12000/16000/20000 ste urobili
dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace na
tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt vykonavané len podla prilozeného navodu.

Bezpodmienec¢ne dodrziavajte bezpecnostné pokyny pre spravne a bezpeéné pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouzitie.

Symboly v tomto navode

Vystrazné upozornenia
Vystrazné pokyny v tomto navode su klasifikované signalnymi slovami, ktoré indikuju mieru ohrozenia.

A VYSTRAHA

e Oznacuje moznu nebezpeénu situaciu.
o V pripade nereSpektovania méze mat za nasledok smrt alebo najtazsie poranenia.

A OPATRNE

e Oznacuje moznu nebezpeénu situaciu.
e V pripade nereSpektovania méze byt nasledkom lahké alebo zanedbatelné poranenie.

UPOZORNENIE
Informacie, ktoré slizia na lepSie porozumenie alebo na predchadzanie moznym vecnym Skodam alebo
poskodeniu zZivotného prostredia.

Dalsie pokyny

(JA Odkaz na obrazok, napr. obrazok A.
— QOdkaz na inu kapitolu.
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Rozsah dodavky
OA AquaMax Eco Premium 4000/6000/8000/10000/12000/16000/20000
Poz. Opis

1 x AquaMax Eco Premium

1 x navod na pouZzitie

1 x stupriovité hadicové hrdlo s previe¢nou maticou

1 x hadicové hrdlo s prevle¢nou maticou

1 x kryt

oW N =

Popis vyrobku

Pristroj je filtracné ¢erpadlo a ¢erpadlo poto¢ného toku s elektronicky regulovatelnym dopravnym vykonom a patento-
vanym pripojenim volitelného filtraéného prislusenstva. Pristroj sa méze instalovat na suchu alebo ponoreny. Filtraény
kryt filtruje hrubé nedistoty a listie (len v ponorenom stave).

Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

AgquaMax Eco Premium 4000/6000/8000/10000/12000/16000/20000, dalej nazyvany ,pristroj‘, sa smie pouzivat iba
nasledovne:

e Pre ¢erpanie normalnej rybni¢nej vody pre filter, vodopad a potoky.

e Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.

e Prevadzka pri dodrzani pripustnych hodnét vody. (— hodnoty vody)

Pro pristroj platia nasledujice obmedzenia:

e Nepouzivat vo vodach ur€enych pre plavanie.

o Nikdy necerpajte iné kvapaliny nez vodu.

o Nikdy neprevadzkuijte bez prietoku vody.

o Nepouzivat pre komeréné alebo priemyslové Ucely.

e Nepouzivat v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko zapalnymi alebo vybusnymi latkami.
* Nepripajajte na domové vodovodné potrubie.

ZlozZenie zariadenia
OB AquaMax Eco Premium 4000/6000/8000/10000/12000/16000/20000
Poz. Opis

Horny kryt filtra

Spodny kryt filtra

Spona (na upevnenie krytov filtra)

Vystup (tlakova strana)

Vstup (strana nasavania)

Regulator vtoku

oo bW N -

InStalacia a pripojenie
Pristroj moze byt instalovany bud ako ponoreny (vo vode) alebo na suchu (mimo vody).

Instalacia zariadenia pod vodou

Pri ponorenej instalacii sa pristroj pripravuje na prevadzku s filtrom rybnika, parabolickym filtrom alebo hladinovym
zberaCom a filtrom rybnika. Filter ani hladinovy zbera¢ nie je su€astou rozsahu dodavky.

Pri inStalacii na suchu dodrziavajte nasledujuce podmienky:

acC

e Pristroj nikdy neprevadzkujte v jazierkach na kupanie.

o Sietova pripojka sa musi nachadzat minimalne 2 m od brehu jazierka.
o Cerpadlo postavte vodorovne na pevny podklad a priskrutkujte.

120



Prevadzka pristroja s filtrom rybnika:

oD

e Vstup (strana nasavania) uzatvorte krytom.

o Vystup (tlakova strana) spojte s filtrom rybnika. (— Vytvorenie pripojeni)

Prevadzka pristroja s parabolickym filtrom alebo hladinovym zbera¢om a filtrom rybnika:

OE

o Vstup (strana nasavania) spojte s parabolickym filtrom alebo hladinovym zberac¢om. (— Vytvorenie pripojeni)
o Vystup (tlakova strana) spojte s filtrom rybnika. (— Vytvorenie pripojeni)

Suché osadenie zariadenia
Pri indtalacii na suchu sa odstrariuju kryty filtra. Cerpadlo sa instaluje s drziakom.

Predpoklad:
o Kryty filtra su odstranené. (— Odstranéni misek filtru)

Pri inStalacii na suchu dodrziavajte nasledujuce podmienky:

OF

e Pristroj instalujte len pod hladinu vody.

e Plavecky bazén alebo bazén, v ktorom sa mézu zdrziavat osoby:
— Pristroj instalujte vo vzdialenosti minimalne 2 m od vody.

e Zariadenie nevystavujte priamemu sineénému Ziareniu.

« Cerpadlo postavte vodorovne na pevny podklad a priskrutkujte.

¢ Dodrziavajte maximalnu pripustnu teplotu okolia. Popripade zabezpecte nutené chladenie. (— Technické udaje)

Postupujte nasledovne:
G
1. Odstrarite upeviovacie skrutky drziaka v spodnom kryte filtra a zo spodného krytu filtra vyberte drziak.
2. Gumené ndzky vlozte do otvorov na spodnej strane drziaka.
3. Cerpadlo vlozte spat do drziaka a opat ho upevnite sponou.
4. Pripojte sacie a tlakové vedenie. (— Vytvorenie pripojeni)
— Potrebné montazne prisluSenstvo je obsiahnuté v baleni.

Vytvorenie pripojeni
Cerpaci vykon je optimalny pri o najva&Som vnatornom priemere hadice.

OH

o Stupriovité hadicové hrdlo skratte (prispdsobte vnutornému priemeru hadice), nasadte na vstup (strana nasavania),
upevnite pomocou prevleénej matice. Nato nasadte hadicu (strana nasavania) a riadne ju zaistite hadicovou sponou.
— Prevle¢nu maticu utiahnite rukou.

e Hadicové hrdlo, resp. stupriovité hadicové hrdlo nasadte na vystup (tlakova strana), upevnite pomocou previleénej
matice. Nato nasadte hadicu (tlakova strana) a riadne ju zaistite hadicovou sponou.
— Prevle¢nu maticu utiahnite rukou.

Odporucanie pre pouzitie stupriovitého hadicového hrdla/hadicového hrdla:

AquaMax Eco Premium 4000/6000

e Vstup (strana nasavania): stupriovité hadicové hrdlo 25 az 38 mm (1 az 1% ")

o Vystup (tlakova strana): hadicové hrdlo 38 mm (1% ")/alternativne stupriovité hadicové hrdlo 25 az 38 mm (1 az 1%2 ")
AquaMax Eco Premium 8000/10000/12000/16000/20000

¢ Vstup (strana nasavania): stupriovité hadicové hrdlo 25 az 38 mm (1 az 12 ")

o Vystup (tlakova strana): hadicové hrdlo 50 mm (2 ")/alternativne stupriovité hadicové hrdlo 25 az 38 mm (1 az 1'% ")
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Nastavenie vstupného regulatora

Vstupny regulator sa nastavuje podla danej prevadzky:

o Pri prevadzke s uzatvorenym druhym vstupom uvedte vstupny regulator do polohy 0.

o Pri prevadzke s parabolickym filtrom alebo hladinovym zberadom nastavte vstupny regulator v rozsahu od 1 do 4.

[y

e Povolte zaistenie (potiahnite v smere vstupného regulatora) a si¢asne posurite vstupny regulator do Zelanej pozicie:
— Poloha 0: Druhy vstup uzatvorte. Voda sa bude nasavat len cez kryt (misky filtra).
— Poloha 1 az 3: Voda sa bude nasavat Ciasto¢ne cez puzdro (misky filtra) a cez druhy vstup.
— Poloha 4: Druhy vstup max. otvoreny. Voda sa bude nasavat len cez druhy vstup.

Uvedenie do prevadzky
Pristroj sa zapina automaticky, ked je zapojeny privod elektrického pradu.

m UPOZORNENIE

Cerpadlo nesmie beZat nasucho. V opagnom pripade sa erpadlo znigi.
e Pocas prevadzky musi byt Cerpadlo neustale zaplavené.

e Pravidelne kontrolujte vySku hladiny vody.

e Pristroj musi byt umiestneny zasadne pod hladinou vody.

A POZOR

Nebezpecenstvo poranenia spdsobené rychlo sa otacajucimi dielmi.
Kontrola teploty automaticky vypina pristroj pri pretazeni a po ochladeni ho opéat automaticky zapne.
e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.

Zapnutie pristroja

e Vytvorte privod elektrického pradu.

Ak je Cerpadlo pri zapnuti blokované alebo bezi zasucha, automaticky sa vykona predprogramovany samocinny test
(Environmental Function Control — EFC). Cerpadlo sa snazi chybu odstranit pravidelnymi pokusmi o rozbeh a pomo-

cou réznych otadok (chod zasucha alebo blokada). Cerpadlo sa po cca 2 minttach bezuspe$ného pokusu o rozbeh
vypne a samocinny test zopakuje o cca 30 minut.

Vypnutie pristroja
e Odpojte privod elektrického pradu.

m UPOZORNENIE

Uplne nové &erpadlo dosiahne maximalny &erpaci vykon aZ po niekolkych prevadzkovych hodinach.

Seasonal Flow Control (SFC)

[N

AquaMax Eco Premium 12000/16000/20000

Pri zapnutej funkcii SFC ¢erpadlo samostatne optimalizuje mnozstvo vody a dopravnu vysku. MnozZstvo vody a
dopravna vyska sa pritom znizi az do 50 %. Pomocou funkcie SFC sa pristroj prispdsobuje celoroéne zodpovedajlcej
ekologii jazierka a podporuje cirkulaciu vody v zavislosti na teplotnej bioldgii v jazierku (zimna prevadzka, prechodna
prevadzka a letna prevadzka).

Funkcia SFC sa zapina a vypina na ¢erpadle. Funkciou SFC sa zniZuje prikon ¢erpadla, bez funkcie SFC je ¢erpadlo
prevadzkované permanentne s maximalnymi ota¢kami. SFC nefunguje v pripade montaze na sucho. Pri pouziti hladi-
nového zberaca, satelitného filtra alebo regula¢ného pristroja OASE InScenio méze byt podmienene zariadenim
vhodné, SFC vypnut.

Vykon zariadenia je mozné regulovat iba prostrednictvom pristroja OASE na riadenie pradu.
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Odstrante poruchu

Porucha
Pristroj nesaje

Nedostato¢ny vykon

Pristroj po kratkej dobe behu vypne

Cistenie a udrzba

Pric¢ina

Nie je pripojené na siet

Obezné koleso blokované, erpadlo bezi
nasucho

Kryt filtra/satelitny filter znecisteny
Hadica je upchata
Hadica je zalomena

Prili§ velké straty v hadicovych vedeniach

Cerpadlo je pretazené. Pre samoochranu sa
vykon automaticky znizi.

Stupriovité hadicové hrdlo nie je prispésobené
na najvacsi mozny vnutorny priemer hadice

Miska filtra je upchata
Cerpadlo bezi nasucho

& P OZOR! Nebezpecéné elektrické napatie.
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké poranenia.

Ochranné opatrenia:

Naprava
Skontrolujte sietové napétie
Vycistite teleso ¢erpadla, skontrolujte upchatie
privodov
Vycistite
Cistenie alebo vymena hadice
Odstrarite zalomenie hadice a v pripade
poskodenia vymerite hadicu
Skratte dizku hadice na nevyhnutné minimum
- Vydistite teleso ¢erpadla
— Znizte okolitu teplotu (napr. dodrzte
teplotu vody, chrarite pred priamym
sine€nym Ziarenim)
— Pri indtalacii na suchu sa postarajte o do-
statocné vetranie
Stupriovité hadicové hrdlo skratte natolko, aby
zodpovedalo najvac¢siemu moznému
vnutornému priemeru hadice
Vycistit misku filtra
— Skontrolujte upchatie privodov
— Odvzdusnite hadice
— Skontrolujte tesnost spojov

o Elektrické pristroje a instalacie s menovitym napéatim U > 12 V AC alebo U >30 V DC, ktoré sa nachadzaju
vo vode: Pristroje a inStalacie odpojte od napatia skor, ako siahnete do vody.

e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.
e Zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

E UPOZORNENIE

Odporucanie pre Cistenie:

o Pristroj Cistite podla potreby, ale minimalne 2-krat rocne.
o Na cerpadle vycistite predovSetkym obeznu jednotku a teleso ¢erpadla.

o Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo chemické roztoky, pretoze poskodite teleso alebo mézete narusit

funkciu pristroja.

o Odporucané Cistiace prostriedky pri silnom usadzovani vapnika:
— (isti¢ ¢erpadiel PumpClean od spolo¢nosti OASE.
— Cistiaci prostriedok bez obsahu octu a chléru.

o Cerpadlo vygistite zvonku.

— Na ulah¢&enie pouzite makku kefu.

o Po Cisteni vSetky diely dokladne oplachnite Cistou vodou.

UPOZORNENIE

Rotor obsahuje silny magnet, ktory pritahuje magnetické ¢astice (napr. Zelezné piliny).
o Rotor pri montazi kompletne zbavte zachytenych €astic. Neodstranené ¢astice mézu spdsobit nenapravi-
telné skody na rotore a bloku motora.
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Odstranenie krytov filtra

OK

Postupuijte nasledovne:

1. Otvorte spony na krytoch filtra.

2. Odnimte horny kryt filtra.

3. Uvolnite svorku z ¢erpadla

4. Cerpadlo vyberte zo spodného krytu &erpadla a saci adaptér a regulator stiahnite z &erpadla.

Vycistit’ cerpadlo

Predpoklad:

o Na pripojky pristroja nie su pripojené ziadne hadice.

o Kryty filtra st odstranené. (— Odstranenie krytov filtra)

AquaMax Eco Premium 4000/6000/8000/10000

oL
Postupuijte nasledovne:
1. Odstranite skrutky.
2. Stiahnite medziteleso s telesom ¢erpadla, O-kruzkom a obeznou jednotkou.
3. VSetky diely ocistite kefkou pod te¢ucou vodou.
— Skontrolujte poSkodenie stciastok a prip. ich vymerite.
4. Namontujte v opaénom poradi.

AquaMax Eco Premium 12000/16000

O™
Postupuijte nasledovne:

1. Odstranite skrutky.
2. Odnimte teleso ¢erpadla, potom stiahnite obeznu jednotku a ploché tesnenie.
— Pri vytahovani obeznej jednotky sa méze uvolnit radialne lozisko v telese motora.
3. VSetky diely ocistite kefkou pod te¢ticou vodou.
— Skontrolujte poSkodenie suciastok a prip. ich vymernte.
4. Namontujte v opacnom poradi.
— Skontrolujte, ¢i radialne lozisko spravne sedi v telese motora. Ak je to potrebné, radidlne loZisko zatlacte do
uloZenia v telese motora Sirokymi drazkami dopredu

AgquaMax Eco Premium 20000

N
Postupuijte nasledovne:
1. Odstrarite skrutky.
2. Odnimte oba adaptérové plechy, teleso ¢erpadla s O-krizkom a medziteleso.
3. Stiahnite obeznu jednotku a ploché tesnenie.
— Pri vytahovani obeZnej jednotky sa moze uvolnit radialne lozisko v telese motora.
4. Vsetky diely ocistite kefkou pod te€ucou vodou.
— Skontrolujte poSkodenie suciastok a prip. ich vymerite.
5. Namontujte v opaénom poradi.
— Skontrolujte, ¢i radialne loZisko spravne sedi v telese motora. Ak je to potrebné, radialne loZisko zatlacte do
uloZenia v telese motora Sirokymi drazkami dopredu

Sucasti podliehajuce opotrebeniu

e Obezna jednotka
e Lozisko v bloku motora
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Ulozenie/prezimovanie

Pristroj je bezpe¢ny v mraze do minus 20 °C. Pokial by ste pristroj skladovali mimo jazierko, vykonajte dokladne
vycistenie makkou kefou a vodou, skontrolujte ho na poSkodenie a ulozte ho ponoreny alebo naplneny vodou. Vidlicu
privodného vedenia neponarajte do vody!

Oprava

Pri nasledujucich udalostiach nie je oprava mozna. Pristroj sa musi vymenit.

o Pre poskodeny konstrukény diel neexistuje Ziadny nahradny diel, ktory je schvaleny spoloénostou OASE.
o Je poskodené alebo skratené elektrické vedenie, ktoré je pevne spojené s pristrojom.

Likvidacia

=m UPOZORNENIE
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom.
o Pristroj znefunkénite odrezanim kabla a zlikvidujte ho cez prislusny zberny systém.

Nahradné diely

S originalnymi dielmi od firmy OASE zostane pristroj be-
zpec¢ny a bude aj nadalej spolahlivo fungovat.

Vykresy nahradnych dielov a nahradné diely mozno najst
na nasich internetovych strankach.
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